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TURKIYE CUMHURIYETI ILE HIRVATISTAN CUMHURIYETI
ARASINDA GELIR UZERINDEN ALINAN VERGILERDE
CIFTE VERGILENDIRMEYI ONLEME

ANLASMASI TURKIYE CUMHURIYETI

VE HIRVATISTAN CUMHURIYETI

Gelir Gzerinden alinan vergilerde gifte vergilendirmeyi 6nleyen bir
Anlasma yapmak istegiyle

ASAGIDAKI ANLASMAYA VARMISLARDIR:

Madde 1
Kisilere Iliskin Kapsam

Bu Anlasma, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan
kisilere uygulanacaktir.

Madde 2
Kavranan Vergiler

1. Bu Anlasma, ne sekilde alindigina bakilmaksizin, bir Akit Devlette veya
mabhalli idarelerinde gelir Uzerinden alinan vergilere uygulanacaktir.

2. Menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dogan kazanclara
uygulanan vergiler ile lcretin veya maasin toplam tutari lizerinden tesebblisler
tarafindan édenen vergiler dahil olmak lizere, toplam gelir veya gelir unsurlari
Uzerinden alinan tim vergiler, gelirden alinan vergiler olarak kabul edilecektir.

3. Bu Anlasmanin uygulanacadi su anda gegerli olan vergiler ozellikle:

a) Turkiye'de:
i) Gelir vergisi;
ii) Kurumlar vergisi;
iii) Gelir vergisi ve kurumlar vergisi Gzerinden alinan fon payi
(Bundan bdéyle "Tlrk Vergisi" olarak bahsedilecektir);
b) Hirvatistan'da:
i) kazang vergisi; ve
ii) gelir vergisi;
(Bundan bdyle “Hirvatistan vergisi” olarak bahsedilecektir).

4. Anlasma ayni zamanda, Anlasmanin imza tarihinden sonra mevcut
vergilere ilave olarak veya onlarin yerine alinan ve mevcut vergilerle ayni nitelikte
olan veya onlara énemli 6lgide benzeyen vergilere de uygulanacaktir. Akit
Devletlerin yetkili makamlari, ilgili vergi mevzuatlarinda yapilan énemli
degisiklikleri birbirlerine bildireceklerdir.
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Madde 3
Genel Tanimlar

1. Bu Anlasmanin amaclan bakimindan, metin aksini 6ngérmedikge:

a) i) “Turkiye” terimi, Turkiye'nin sahip oldugu egemenlik alanini,
karasularini, ayni zamanda uluslararasi hukuka uygun olarak dogal kaynaklarin
arastirnlmasi, isletilmesi ve korunmasi amaclariyla yargi yetkisi veya egemenlik
haklarina sahip oldugu deniz alanlarini ifade eder;

ii) “Hirvatistan” terimi, Hirvatistan Cumhuriyeti’nin sahip oldugu
egemenlik alanini, karasularini, ayni zamanda uluslararasi hukuka uygun olarak
dogal kaynaklarin arastiriimasi, isletilmesi ve korunmasi amaglariyla yargi yetkisi
veya egemenlik haklarina sahip oldugu deniz alanlarini ifade eder;

b) “Bir Akit Devlet” ve “diger Akit Devlet” terimleri, metnin geregine
gobre Tlrkiye veya Hirvatistan anlamina gelir;

c) "Vergi" terimi, bu Anlasmanin 2 nci maddesinde kavranan
herhangi bir vergi anlamina gelir;

d) "Kisi" terimi, bir gercek kisi, bir sirket ve kisilerin olusturdugu
diger herhangi bir kurulusu kapsamina alir;

e) "Sirket" terimi, herhangi bir kurum veya vergileme ydniinden
kurum olarak muamele géren herhangi bir kurulus anlamina gelir;

f) “Vatandas” terimi:

i) Bir Akit Devletin vatandasligina sahip herhangi bir gergek kisiyi;

ii) Bir Akit Devlette yurtrlikte olan mevzuata gére statli kazanan
herhangi bir hilkmi sahsi, ortakhdi veya dernegi

ifade eder;

g) "Bir Akit Devletin tesebblisi" ve "diger Akit Devletin tesebblsi"
terimleri sirasiyla, bir Akit Devlet mukimi tarafindan isletilen bir tesebbus ve diger
Akit Devlet mukimi tarafindan isletilen bir tesebbiis anlamina gelir;

h) "Yetkili makam" terimi:

i) Tarkiye yoninden, Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini;
ve

ii) Hirvatistan yoninden, Maliye Bakanini veya onun yetkili
temsilcisini

ifade eder;

i) "Uluslararas trafik" terimi, bir Tlrk veya Hirvat tesebbisi
tarafindan, yalnizca Tlrkiye veya Hirvatistan sinirlari icinde bulunan yerler
arasinda yapilan gemi, ugak veya kara nakil vasitasi tagimacilidi harig olmak lzere,
gemi, ucak veya kara nakil vasitasi isletilerek yapilan tasimaciligi ifade eder.

2. Bu Anlagsmanin bir Akit Devlet tarafindan herhangi bir tarihte
uygulanmasina iliskin olarak, Anlasmada tanimlanmamis herhangi bir terim,
metin aksini 6ngérmedikce, Anlasmanin uygulanacadi vergilerin amacglari
bakimindan, o tarihte bu Devletin mevzuatinda sahip oldugu anlami tasiyacak ve
bu Devletin yurarlikteki vergi mevzuatinda yer alan bir anlam, bu Devletin diger
mevzuatinda bu terime verilen anlama goére dncelik tasiyacaktir.
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Madde 4
Mukim

1. Bu Anlasmanin amaglari bakimindan, "bir Akit Devletin mukimi"
terimi, o Devlet veya mahalli idaresini de icermekte olup, o Devletin mevzuati
geregince ev, ikametgah, kanuni ana merkez, yénetim yeri veya benzer yapida
diger herhangi bir kriter nedeniyle vergi muikellefi olan kisi anlamina gelir. Ancak
bu terim, yalnizca o Devletteki kaynaklardan elde edilen gelir nedeniyle vergiye
tabi tutulan herhangi bir kisiyi kapsamaz.

2. 1 inci fikra hikamleri dolayisiyla bir gergek kisi her iki Akit Devlette
de mukim oldugunda, bu kisinin durumu asagidaki sekilde belirlenecektir:

a) Bu kisi, yalnizca daimi olarak kalabilecegdi bir meskenin bulundugu
Devletin mukimi kabul edilecektir. Eger bu kisinin her iki Devlette de daimi olarak
kalabilecegi bir meskeni varsa, bu kisi, kisisel ve ekonomik iliskilerinin daha yakin
oldugu (hayati menfaatlerin merkezi olan) Devletin bir mukimi olarak kabul
edilecektir;

b) Eder kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldigi Devlet
saptanamazsa veya her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir meskeni
yoksa, bu kisi yalnizca kalmayi adet edindigi evin bulundugu Devletin bir mukimi
kabul edilecektir;

c) Eger kisinin her iki Devlette de kalmayi adet edindigi bir ev varsa
veya her iki Devlette de boyle bir ev sézkonusu dedilse, bu kisi yalnizca vatandasi
oldugu Devletin mukimi kabul edilecektir;

d) Eger kisi her iki Devletin de vatandasiysa veya her iki Devletin de
vatandas! dedilse, Akit Devletlerin yetkili makamlar sorunu karsilikli anlasmayla
gbzeceklerdir.

3. 1 inci fikra hakimleri dolayisiyla gercgek kisi disindaki bir kisi her iki
Akit Devletin de mukimi oldugunda, bu kisi, yalnizca etkin yénetim yerinin
bulundugu Devletin bir mukimi olarak kabul edilecektir.

Madde 5
isyeri
1. Bu Anlasmanin amaclarn bakimindan "igyeri" terimi, bir tesebbusin
islerinin tamamen veya kismen yirataldiaga ise iliskin sabit bir yer anlamina gelir.
2. "Isyeri" terimi 6zellikle sunlar kapsamina alir:
a) Yonetim yeri;
b) Sube;
c) Biro;
d) Fabrika;
e) Atelye, ve
f) Maden ocagdi, petrol veya dodal gaz kuyusu, tas ocadi veya dogal
kaynaklarin gikarildigi diger herhangi bir yer.
3. “Isyeri” terimi bunun yanisira:
a) Oniki ayl asan bir stire devam eden bir insaat santiyesi, yapi,
montaj veya tesis projesini veya gtzetim faaliyetlerini;
b) Bir Akit Devlet tesebblsiniin ayni ya da ilgili proje icin toplam 12
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ayl asan bir slre ile devam eden ve bu tesebbls tarafindan galisanlan veya diger
ilgili personeli aracihidi ile danisma hizmetleri de dahil olmak Gzere diger Akit
Devlette sagladigi hizmetleri

kapsamina alir.

4. Bu maddenin daha 6nceki hikUmleri ile bagh kalinmaksizin, "isyeri"

teriminin asadidaki hususlar kapsamadigi kabul edilecektir:

a) Tesebbls olanaklarinin, yalnizca tesebbiise ait mallarin veya ticari
esyanin depolanmasi, teshiri veya teslimi amaciyla kullaniimasi;

b) Tesebblse ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalnizca depolama,
teshir veya teslim amaciyla elde tutulmasi;

c) Tesebblise ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalnizca bir baska
tesebbise islettiriimesi amaciyla elde tutulmasi;

d) Ise iliskin sabit bir yerin, yalnizca tesebbiise mal veya ticari esya
satin alma veya bilgi toplama amaciyla elde tutulmasi;

e) Ise iliskin sabit bir yerin, tesebbis icin yalnizca hazirlayicl veya
yardimci karakter tasiyan diger herhangi bir isin ylUrtttlmesi amaciyla elde
tutulmasi;

f) ise iliskin sabit bir yerin, yalnizca a) ila e) bentlerinde bahsedilen
faaliyetlerin bir veya birkagini bir arada icra etmek igin elde tutulmasi; ancak bu
faaliyetlerin bir arada icra edilmesi sonucunda kendini gésteren toplu faaliyetin
hazirlayicl veya yardimci karakterde olmasi sarttir.

5. 1 inci ve 2 nci fikra hikUmleriyle bagl kalinmaksizin, bir kisi -6 nci
fikranin uygulanacadi bagimsiz nitelikteki bir acente disinda- bir Akit Devlette, bir
tesebbis adina hareket eder ve bu tesebblis adina mukavele akdetme yetkisine
sahip olup, bu yetkisini mutaden kullanirsa, s6zkonusu kisinin faaliyetleri 4 Gnci
fikrada belirtilenlerle sinirlh olmadikga, bu tesebbiis, bu kisinin tesebblis adina
gerceklestirdigi her turlu faaliyet dolayisiyla bu Devlette bir isyerine sahip kabul
edilecektir. Ancak, anilan fikra hiikmi cercevesinde ise iliskin sabit bir yerden
ylritdlen faaliyetler bu yeri bir isyeri haline getirmeyecektir.

6. Bir Akit Devlet tesebbisl, diger Akit Devlette islerini yalnizca, kendi
islerine olagan sekilde devam eden bir simsar, genel komisyon acentesi veya
bagimsiz stattide diger herhangi bir acente vasitasiyla ytrattigua icin bu diger
Devlette bir isyerine sahip kabul olunmayacaktir.

7. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletin mukimi
olan veya bu diger Devlette ticari faaliyette bulunan bir sirketi kontrol eder ya da
onun tarafindan kontrol edilirse (bir isyeri vasitasiyla veya diger bir sekilde), bu
sirketlerden herhangi biri digeri igin bir isyeri olusturmayacaktir.

Madde 6
Gayrimenkul Varhiklardan Elde Edilen Gelir

1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul
varliklardan elde ettigi gelir (tarim veya ormanciliktan elde edilen gelir dahil), bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

2. "Gayrimenkul varlik" terimi, sézkonusu varhdin bulundugu Akit

4

Shanda Consult Tel..  +357 22250491 Ihr Partner fur optimale Firmenstrukturierungen

Onisillou Street 7/103 ~ +35797724078 Your Partner for Optimal Company Structures

2015 Nicosia Email: info@shandaconsult.com Avantajli Vergi Planlamalarinizin Giivencesi

Republic of Cyprus



SHANDA  SHANDA CONSULT

Devletin mevzuatina goére tanimlanacaktir. Terim her hallikarda, gayrimenkul
varliga muteferri varliklari, tarim ve ormancilikta kullanilan araglari ve hayvanlari,
6zel hukuk hiktumlerinin uygulanacagdi gayrimenkul milkiyetine iliskin haklari,
gayrimenkul intifa haklarini ve maden ocaklarinin, kaynaklarin ve diger dogal
kaynaklarin isletilmesi veya isletme hakki karsiliginda dogan sabit ya da dedisken
0demeler lzerindeki haklari kapsayacak; gemiler, ugaklar ve kara nakil vasitalar
gayrimenkul varlk sayilmayacaktir.

3. 1 inci fikra hikamleri, gayrimenkul varligin dogrudan kullanimindan,
kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullanimindan elde edilen gelire
uygulanacaktir.

4. 1 inci ve 3 Uncu fikra hiklimleri ayni zamanda, bir tesebbisin
gayrimenkul varliklardan elde ettigi gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin
icrasinda kullanilan gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir.

Madde 7
Ticari Kazanglar

1. Bir Akit Devlet tesebblstline ait kazang, s6zkonusu tesebbis diger
Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunmadikga, yalnizca
bu Devlette vergilendirilecektir. Eger tesebbls yukarida bahsedilen sekilde ticari
faaliyette bulunursa, tesebblisiin kazanglari bu diger Devlette, yalnizca isyerine
atfedilebilen miktarla sinirli olmak tzere vergilendirilebilir.

2. 3 Uncl fikra hikimleri sakh kalmak Gzere, bir Akit Devlet tesebbisi
diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulundugunda, bu
isyerine her iki Akit Devlette de, eder bu isyeri, ayni veya benzer kosullar altinda,
ayni veya benzer faaliyetlerde bulunan, tamamen ayri ve badimsiz bir tesebbis
olsaydi ve isyerini olusturdugu tesebbisten tamamen bagimsiz nitelik kazansaydi,
ne kazang elde edecek ise, ayni miktarda bir kazang atfedilecektir.

3. Bir igyerinin kazanci belirlenirken, isyerinin bulundugu Devlette veya
baska herhangi bir yerde yapilan, ydénetim ve genel idare giderlerini de kapsamina
alan, isyerinin amaclarina uygun disen giderlerin indirilmesine misaade
edilecektir.

4. Isyerine, bu isyeri tarafindan tesebbiis adina yalnizca mal veya ticari
esya alinmasi dolayisiyla hig bir kazang atfedilmeyecektir.

5. Kazang, bu Anlasmanin diger maddelerinde ayri olarak dlizenlenen
gelir unsurlarini da kapsamina aldiginda, o maddelerin hiikiimleri bu madde
hikimlerinden etkilenmeyecektir.

Madde 8
Uluslararasi Tasimacihk

1. Bir Akit Devlet tesebbisinin uluslararasi trafikte, gemi, ucak veya
kara nakil vasitasi isletmeciliginden elde ettigi kazanglar, yalnizca bu Devlette
vergilendirilebilecektir.

2. Bu maddenin amacglari bakimindan, gemi, ucak veya kara nakil
vasitalarinin uluslararasi trafikte isletilmesinden elde edilen kazanglar:

a) Uluslararasi trafikte, gemi, ugak veya kara nakil vasitalarinin tam
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donanimh veya ciplak olarak kiralanmasindan arizi olarak elde edilen kazanglari;
b) Konteynerlerin (gekici ve konteyner tasimacilidi ile ilgili ekipmanlar

dahil) kullanimindan, bakimindan veya kiralanmasindan elde edilen kazanglarida
kapsamina alacaktir.

Ancak, s6zkonusu kiralama, kullanim veya bakimin, uluslararas trafikte
gemi, ugak veya kara nakil vasitalarinin igletilmesi faaliyetlerinin yanisira veya
arizi olarak yapilmasi gerekmektedir.

3. Bu maddenin 1 inci fikra hiikiimleri ayni zamanda, bir ortaklida, bir
badli isletmeye veya uluslararasi isletilen bir acenteye istirak dolayisiyla elde
edilen kazanclara da uygulanacaktir.

Madde 9
Bagimh Tesebbiisler

1. a) Bir Akit Devlet tesebblisii dogrudan veya dolayh olarak diger Akit

Devlet tesebblisiiniin yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda, veya

b) Ayni kisiler dogrudan veya dolayl olarak bir Akit Devlet
tesebbUstniln ve diger Akit Devlet tesebbusinin yonetim, kontrol veya
sermayesine katildiginda,

ve her iki halde de, iki tesebbiis arasindaki ticari veya mali iliskilerde
olusan veya empoze edilen kosullar, bagimsiz tesebbUsler arasinda olusmasi
gereken kosullardan farklilastiginda, bu tesebbislerden birisinde olmasi gereken,
fakat bu kosullar dolayisiyla kendini géstermeyen kazang, o tesebblsin kazancina
eklenir ve buna gére vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devletin kendi tesebbiislerinden birinde kavradigi ve
vergiledigi kazang, diger Akit Devlette vergilendirilen bu diger Akit Devlet
tesebbiuslerinden birinin de kazancini igerebilir. Ayni zamanda, bu ilk bahsedilen
Akit Devletin kavradigi kazang, bildirilen kazang olmayip, bagimsiz tesebbisler
arasinda olusacak iliskiler gézéniinde tutularak, sonradan bu ilk bahsedilen Akit
Devletge ylritilen hesaplamalar sonucunda belirlenen kazang olabilir. Béyle bir
durum kendini gésterdiginde, diger Devlet s6zkonusu kazang Uzerinden alinan
verginin miktarinda gerekli dizeltmeleri yapmak durumundadir. Bu dizeltme
yapilirken, bu Anlasmanin diger hikimleri gézéninde tutulacak ve gerektiginde
Akit Devletlerin yetkili makamlari birbirine danisacaklardir.

Madde 10
Temettiiler

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin
bir mukimine 6denen temettiler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber s6zkonusu temettliler, temettliyl édeyen sirketin
mukim oldugu Akit Devlette ve bu Devletin mevzuatina gére de vergilendirilebilir;
ancak, temettinin gercek lehdar diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde
alinacak vergi butin durumlarda gayrisafi temetti tutarinin % 10 unu
asmayacaktir.

3. Bu maddede kullanilan "temettl" terimi, hisse senetlerinden, intifa
senetlerinden veya intifa haklarindan, kurucu hisse senetlerinden veya alacak
niteliginde olmayip kazanca katilmayi saglayan diger haklardan elde edilen gelirler
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ile dagitimi yapan sirketin mukim oldugu Devletin mevzuatina gore, vergileme
yoninden hisse senetlerinden elde edilen gelirle ayni muameleyi géren diger
sirket haklarindan elde edilen gelirler ile yatirnm fonu ve yatirim ortakligindan elde
edilen gelirleri ifade eder.

4. Diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette
bulunan bir Akit Devlet sirketinin kazanci, bu isyerinin bulundugu Akit Devlette 7
nci maddeye goére vergilendirildikten sonra, kalan kisim Gzerinden bu maddenin 2
nci fikrasina uygun olarak vergilendirilebilir.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan temettl lehdari, temettliyl 6deyen
sirketin mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari
faaliyette bulunursa veya bir Tirkiye mukimi, Hirvatistan'da yer alan sabit bir yer
vasitasiyla serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve sdézkonusu temetti elde edis
olayi ile bu isyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2
nci fikra hikidmleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gére 7 nci veya 14
Uncld madde hikiamleri uygulanacaktir.

Madde 11
Faiz

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine édenen
faiz, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber bu faiz, elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin
mevzuatina gére de vergilendirilebilir; ancak, faizin gergek lehdar diger Akit
Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi, faizin gayrisafi tutarinin ytzde
10 unu asmayacaktir.

3. Bu maddede kullanilan "faiz" terimi, ipotek garantisine bagl olsun
olmasin veya borglunun kazancini paylasma hakkini tanisin tanimasin, her nevi
alacaktan dogan gelirleri ve 6zellikle kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya
bonolardan elde edilen gelirleri, bunun yanisira sézkonusu menkul kiymetlere,
bono ve tahvillere iliskin prim ve ikramiyeleri ifade eder.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan gergek faiz lehdari, faizin elde edildigi
diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya
bir Tarkiye mukimi, Hirvatistan’da yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek
faaliyetinde bulunursa ve s6zkonusu faizin 6dendigi alacak ile bu isyeri veya sabit
yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hikamleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina goére 7 nci veya 14 lncli madde
hiktmleri uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devletin kendisi, mahalli idaresi veya bu Devletin bir mukimi
tarafindan 6denen faizin, o Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla
beraber, faiz ddeyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit
Devlette faiz 6demeye neden olan borg-alacak iliskisiyle baglantili bir isyerine
veya sabit yere sahip oldugunda ve faiz bu isyeri veya sabit yer tarafindan
yUklenildiginde, s6zkonusu faizin, isyerinin veya sabit yerin bulundugu Akit
Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

6. Alacak karsiliginda 6denen faizin miktari, 6deyici ile gergek lehdar
arasinda veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan 6zel iliski nedeniyle,

7
Shanda Consult Tel..  +357 22250491 Ihr Partner fur optimale Firmenstrukturierungen
Onisillou Street 7/103 ~ +35797724078 Your Partner for Optimal Company Structures
2015 Nicosia Email: info@shandaconsult.com Avantajli Vergi Planlamalarinizin Giivencesi

Republic of Cyprus



SHANDA  SHANDA CONSULT

boyle bir iliskinin olmadigi durumlarda 6deyici ve lehdar arasinda kararlastirilacak
miktan astiginda, bu madde hikimleri yalnizca en son bahsedilen miktara
uygulanacaktir. Bu durumda ilave 6deme, bu Anlasmanin diger hiikiimleri de
dikkate alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gore vergilendirilecektir.

Madde 12
Gayrimaddi Hak Bedelleri

1. Bir Akit Devlette dodan ve diger Akit Devletin bir mukimine édenen
gayrimaddi hak bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, s6zkonusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri
Akit Devlette ve o Devletin mevzuatina gére de vergilendirilebilir; ancak,
gayrimaddi hak bedelinin gergek lehdari diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu
sekilde alinacak vergi, gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin ylizde 10 unu
asmayacaktir.

3. Bu maddede kullanilan "gayrimaddi hak bedelleri" terimi, sinema
filmleri ile radyo ve televizyon yayinlarinda kullanilan bantlar dahil olmak lizere
edebi, sanatsal veya bilimsel her nevi telif hakkinin, her nevi patentin, alameti
farikanin, desen veya modelin, planin, gizli formul veya lretim ydnteminin veya
sinai, ticari veya bilimsel tecriibeye dayali bilgi birikiminin veya sinai, ticari veya
bilimsel teghizatin kullanimi veya kullanim hakki karsilidinda yapilan her tarla
6demeleri kapsar.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gergek lehdari,
sO6zkonusu bedelin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla
ticari faaliyette bulunursa veya bir Tlrkiye mukimi Hirvatistan’da yer alan sabit
bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve sézkonusu bedelin
o6dendigi hak veya varlik ile bu isyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, bu maddenin 1 inci ve 2 nci fikra hikidmleri uygulanmayacaktir.
Bu durumda, olayina gore 7 nci veya 14 lncli madde hikimleri uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devletin kendisi, mahalli idaresi veya bu Devletin bir mukimi
tarafindan 6denen gayrimaddi hak bedelinin, o Akit Devlette elde edildigi kabul
olunacaktir. Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini 6deyen kisi, bir Akit
Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini
6demeye neden olan hak veya varlik ile badlantili bir isyerine veya sabit yere
sahip oldugunda ve gayrimaddi hak bedeli bu isyeri veya sabit yer tarafindan
yUklenildiginde, s6zkonusu gayrimaddi hak bedelinin, isyerinin veya sabit yerin
bulundugu Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

6. Kullanim, hak veya bilgi karsiliinda 6denen gayrimaddi hak bedelinin
miktari, 6deyici ile gercek lehdar arasinda veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda
var olan 6zel iliski nedeniyle, boyle bir iliskinin olmadigi durumlarda odeyici ile
gercek lehdar arasinda kararlastirilacak miktari astiginda, bu madde hiukumleri
yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda ilave 6édeme, bu
Anlasmanin diger hikimleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina
goére vergilendirilecektir.
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Madde 13
Sermaye Deger Artis Kazanclari

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nci
maddede belirtilen gayrimenkul varliklarin elden cikarilmasindan saglanan
kazanglar, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebbistunin diger Akit Devlette sahip oldugu bir
isyerine ait menkul varliklarin veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette
serbest meslek faaliyeti icra etmek Uzere kullandidi sabit bir yere ait menkul
varliklarin elden gikarilmasindan dodan kazanclar, bu isyerinin (yalniz veya tim
tesebbusle birlikte) veya sabit yerin elden cikariimasindan dodan kazang da dahil
olmak Uzere, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir Akit Devlet mukimince uluslararasi trafikte isletilen gemi, ugak
veya kara nakil vasitalarinin veya sézkonusu gemi, ucak veya kara nakil
vasitalarinin isletilmesiyle ilgili menkul varliklarin elden cikarilmasindan saglanan
kazanclar, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

4. 1, 2 ve 3 lincu fikralarda belirtilenlerin disinda kalan varliklarin elden
gikarilmasindan dogan kazanglar, yalnizca elden gikaranin mukim oldugu Akit
Devlette vergilendirilecektir.

Madde 14
Serbest Meslek Faaliyetleri

1. Bir Akit Devlet mukiminin, serbest meslek faaliyeti veya bagimsiz
nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, bu kisi diger Akit Devlette
faaliyetlerini icra etmek amaciyla sirekli kullanabilecedi sabit bir yere sahip
olmadigi slirece, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. Kisinin, boyle bir sabit
yere sahip olmasi durumunda gelir, yalnizca s6zkonusu sabit yere atfedilebilen
miktarla sinirli olmak Uzere, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. "Serbest meslek faaliyetleri" terimi, 6zellikle bagimsiz olarak
yUrutulen bilimsel, edebi, sanatsal, editici veya 6gretici faaliyetleri, bunun yanisira
doktorlarin, avukatlarin, mihendislerin, mimarlarin, discilerin ve muhasebecilerin
bagimsiz faaliyetlerini kapsamina alir.

Madde 15
Bagimh Faaliyetler
1. 16, 18, 19 ve 20 inci maddelerin hikimleri sakli kalmak lzere, bir
Akit Devlet mukiminin bir hizmet dolayisiyla elde ettigi ticret, maas ve diger
benzeri gelirler, bu hizmet diger Akit Devlette ifa edilmedikce, yalnizca bu
Devlette vergilendirilecektir. Hizmet diger Devlette ifa edilirse, buradan elde
edilen sdézkonusu gelir bu diger Devlette vergilendirilebilir.
2. 1 inci fikra hikimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukiminin
diger Akit Devlette ifa ettigi bir hizmet dolayisiyla elde ettigi gelir, eger:
a) Gelir elde eden kisi, diger Devlette ilgili takvim yili icinde baslayan
veya biten herhangi bir oniki aylik dénemde bir veya bir kag seferde toplam 183
glini asmamak Uzere kalirsa, ve
b) Odeme, diger Devletin mukimi olmayan bir isveren tarafindan

9
Shanda Consult Tel..  +357 22250491 Ihr Partner fur optimale Firmenstrukturierungen
Onisillou Street 7/103 ~ +35797724078 Your Partner for Optimal Company Structures
2015 Nicosia Email: info@shandaconsult.com Avantajli Vergi Planlamalarinizin Giivencesi

Republic of Cyprus



SHANDA  SHANDA CONSULT

veya bodyle bir isveren adina yaplilirsa, ve

c) Odeme, isverenin diger Devlette sahip oldugu bir isyerinden veya
sabit yerden yapilmazsa

yalnizca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.

3. Bu maddenin 6nceki hikimlerine bakilmaksizin uluslararasi trafikte
isletilen bir ugak, gemi veya kara nakil vasitasinda ifa edilen hizmet dolayisiyla
elde edilen Ucret, maas ve diger benzeri gelirler tesebblisiin mukim oldugu Akit
Devlette vergilendirilebilir.

Madde 16
Miidiirlere Yapilan Odemeler

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devlet mukimi olan bir sirketin
yonetim kurulu tyesi olmasi dolayisiyla elde ettigi licret ve diger benzeri 6demeler,
bu diger Devlette vergilendirilebilir.

Madde 17
Sanatgi ve Sporcular

1. 14 ve 15 inci maddelerin hikimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet
mukimi olan tiyatro, sinema, radyo veya televizyon sanatgisinin, bir mizisyenin
veya bir sporcunun diger Akit Devlette icra ettigi bu nitelikteki sahsi faaliyetleri
dolayisiyla elde ettigi gelir, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanatcinin ya da sporcunun icra ettigi sahsi faaliyetlerden dogan
gelir, sanatcinin veya sporcunun kendisine degil de bir baskasina yonelirse, bu
gelir 7, 14 ve 15 inci maddelerin htktmleriyle bagh kalinmaksizin, sanatgl ya da
sporcunun faaliyetlerinin icra edildigi Akit Devlette vergilendirilebilir.

Madde 18
Emekli Maaslan

19 uncu maddenin 1 inci fikrasi hikimleri sakh kalmak Uzere, bir Akit
Devlet mukimine gecmis calismalarinin karsiliginda 6denen emekli maaslari ve
diger benzeri 6demeler yalnizca bu Devlette vergilendirilebilecektir.

Madde 19
Kamu Gorevleri

1. Bir Akit Devletin kendisine veya mahalli idaresine bir kamu gorevi
dolayisiyla bir gergek kisi tarafindan verilen hizmetler karsiliginda, bu Devlet veya
idare tarafindan yapilan tcret, maas ve dider benzeri 6demeler, emekli maaslari
da dahil yalnizca bu Devlette vergilendirilebilecektir.

2. Bir Akit Devletin kendisi veya mahalli idaresi tarafindan ytritilen
ticari faaliyetlerle baglantili hizmetler karsiliginda yapilan Ucret, maas ve diger
benzeri 6demeler ile emekli maaslarina 15, 16, 17 ve 18 inci madde hikimleri
uygulanacaktir.

Madde 20 .
Ogretmenler ve Ogrenciler
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1. Bir Akit Devletin vatandasi olup, diger Akit Devlette yalnizca 6grenim
veya mesleki egitim amaciyla bulunan bir 6grenci veya stajyere gecim, 6grenim
veya mesleki egitim masraflarini karsilamak igin, bu diger Devletin disindaki
kaynaklardan yapilan 6demeler, bu diger Devlette vergilendirilmeyecektir.

2. Ayni sekilde, bir Akit Devletin vatandasi olup, diger Akit Devlette
yalnizca 6gretim veya bilimsel arastirma yapmak amaciyla bulunan bir
6gretmenin iki yili agsmayan bir slire veya sireler igin 6gretim veya arastirma
karsihdinda, bu dider Devletin disindaki kaynaklardan elde ettigi gelirler, bu diger
Devlette vergiden istisna edilecektir.

3. Bir Akit Devletin vatandasi olup, diger Akit Devlette 6grenimi veya
mesledi ile ilgili uygulama deneyimi kazanmak lzere, bir takvim yili iginde 183
glini asmayacak sekilde hizmet ifa eden bir 6grenci veya stajyerin elde ettigi
Ucretler, bu diger Devlette vergilendirilmeyecektir.

4. Bu maddenin 2 nci fikrasinin amaclari yéniinden, “Ogretmen” terimi
o6gretim Gyelerini, profesoérleri ve benzer akademik tinvana sahip diger kisileri de
kapsar.

Madde 21
Diger Gelirler

1. Bir Akit Devlet mukiminin, nerede dogarsa dogsun, bu Anlasmanin
daha 6nceki maddelerinde belirtiimeyen gelir unsurlari, yalnizca bu Devlette
vergilendirilebilecektir.

2. 6 ncl maddenin 2 nci fikrasinda tanimlanan gayrimenkul varlklardan
elde edilen gelir harig olmak Uzere, bir Akit Devlet mukimi olan s6zkonusu gelirin
lehdari, bu diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette
bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek
faaliyetinde bulunursa ve sézkonusu hak veya varlik ile bu isyeri veya sabit yer
arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, bu gelire 1 inci fikra hikumleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gbére 7 nci veya 14 incii madde
hiaktmleri uygulanacaktir.

Madde 22
Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi

1. Turkiye mukimleri igin gifte vergilendirme asagidaki sekilde
Onlenecektir:

a) Bir Turkiye mukimi, (b) bendinde kavranan gelirler harig olmak
Uzere, bu Anlasma hikimlerine gére Hirvatistan’da vergilendirilebilen bir gelir
elde ettiginde, Tlrkiye, bu geliri vergiden istisna edecek; ancak, bu kisinin geriye
kalan gelirine iliskin vergiyi hesaplarken, istisna edilen geliri vergiden istisna
edilmemis gibi dikkate alarak bir vergi orani uygulayabilecektir.

b) Bir Tlrkiye mukimi, bu Anlasmanin 10,11 ve 12 nci maddelerine
gOre Hirvatistan'da vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Turkiye, bu kisinin
gelirine isabet eden vergiden, Hirvatistan’da édenen vergiye esit bir tutarin
mahsubuna misaade edecektir.

Bununla birlikte s6zkonusu mahsup, Hirvatistan'da vergilendirilebilir
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gelir icin, mahsuptan 6énce hesaplanan vergi miktarini asmayacaktir.

2. Bir Hirvatistan mukimi, bu Anlasma hikimleri uyarinca Tlrkiye'de
vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Hirvatistan, Tirkiye'de gelir (zerinden
o6denen vergiye esit bir miktari dogrudan dogruya veya indirim yoluyla bu
mukimin geliri Gzerinden 6deyecedi vergiden mahsup edecektir. Bununla beraber,
s6zkonusu mahsup, Tirkiye'de vergilendirilebilen gelire atfedilen mahsuptan 6nce
hesaplanan gelir vergisi tutarini asmayacaktir.

Madde 23
Ayrim Yapilmamasi

1. Bir Akit Devletin vatandaslari, diger Akit Devlette, bu diger Devletin
vatandaslarinin ayni kosullarda karsi karsiya kaldiklan veya kalabilecekleri
vergilemeden ve buna bagh mikellefiyetlerden, 6zellikle mukimlik yoninden,
degdisik veya daha agir bir vergilemeye ve buna bagh mukellefiyetlere tabi
tutulmayacaklardir. Bu hiikim, 1 inci maddenin hikidmlerine bakilmaksizin, bir
Devletin veya her iki Devletinde mukimi olmayan kisilere de uygulanacaktir.

2. Bir Akit Devletin tesebbislntn diger Akit Devlette sahip oldugu bir
isyeri, bu diger Akit Devletin ayni faaliyetleri ylriten bir tesebbisiine gore daha
az lehe bir vegilemeyle karsi karsiya kalmayacaktir.

3. Bir Akit Devletin, diger Akit Devletin bir veya bir kagc mukimi
tarafindan, dogrudan veya dolayli olarak, kismen veya tamamen sermayesine
sahip olunan veya kontrol edilen tesebbisleri, ilk bahsedilen Devlette, bu Devletin
benzeri tesebbislerinin tabi olduklari veya olabilecekleri vergilemeden veya buna
bagli mukellefiyetlerden degisik veya daha agir vergilemeye ve buna bagl
mikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.

4. 9 uncu maddenin 1 inci fikrasi, 11 inci maddenin 6 nci fikrasi veya 12
nci maddenin 6 nci fikrasi hikimlerinin uygulanacadi haller harig olmak Gzere, bir
Akit Devlet tesebbislince diger Akit Devletin bir mukimine 6denen faiz,
gayrimaddi hak bedeli ve diger 6demeler, s6zkonusu tesebblslin vergilendirilebilir
kazancinin belirlenmesinde, bu édemeler ayni kosullarda ilk bahsedilen Devletin
bir mukimine yapilmis gibi indirilebilir.

5. Bu hikidmler, bir Akit Devletin kendi mukimlerine sahsi veya ailevi
durumlan dolayisiyla uyguladidi sahsi indirim, muafiyet ve matrah indirimlerini
diger Akit Devlet mukimlerine de uygulama zorunda oldugu y6ninde
anlasiimayacaktir.

Madde 24
Karsilikli Anlagsma Usulii

1. Bir Akit Devletin mukimi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin
islemlerinin kendisi icin bu Anlasma hikimlerine uygun diismeyen bir vergileme
yarattigi veya yaratacadi kanaatine vardiginda, bu Devletlerin ic mevzuatlarinda
6ngorilen muracaat usulleriyle bagh kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit
Devletin yetkili makamina veya durumu 23 lncl maddenin 1 inci fikrasina uygun
dlserse, vatandasi oldugu Akit Devletin yetkili makamina arzedebilir. Sézkonusu
muracaat, Anlasma hikimlerine aykiri disen vergilemenin tebligini takip eden (g
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yil icinde yapilimaldir.

2. S6zkonusu yetkili makam, itirazi hakh bulmakla beraber kendisi
tatminkar bir g6ziime ulasamadigi takdirde, Anlasmaya ters disen bir vergilemeyi
o6nlemek amaciyla, diger Akit Devletin yetkili makamiyla karsilikl anlasmaya
gayret sarfedecektir.

3. Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlasmanin yorumundan veya
uygulanmasindan kaynaklanan her tirlt glicligu veya teredduti karsilikli
anlasmayla ¢6zmek igin gayret gostereceklerdir. Yetkili makamlar ayni zamanda,
Anlagmada ele alinmayan durumlardan kaynaklanan gifte vergilendirmenin
ortadan kaldiriimasi icin de birbirlerine danisabilirler.

4. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bundan 6nceki fikralarda belirtilen
hususlarda anlasmaya varabilmek igin birbirleriyle dogrudan dogruya
haberlesebilirler. Anlasmaya varabilmek igin s6zIG goéris alis-verisi gerekli
goruldigiande, bu gorisme, Akit Devletlerin yetkili makamlarinin temsilcilerinden
olusan bir komisyon kanaliyla yurttalebilir.

Madde 25
Bilgi Degisimi
1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlasma hikimlerinin
uygulanmasi igin gerekli olan bilgileri veya Anlasma ile uyumsuzluk gostermedigi
sirece, Anlasma kapsamina giren vergiler ile ilgili ic mevzuat hikimlerinin
ylrGtilmesi igin gerekli olan bilgileri dedisime tabi tutacaklardir. Bir Akit Devlet
tarafindan alinan her tirlG bilgi, o Devletin kendi i¢ mevzuati gcercevesinde elde
ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve yalnizca bu Anlasmada belirtilen vergilerin
tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra ya da cezasiyla ve bu hususlardaki sikayet
ve itirazlara bakmakla goérevli kisi veya makamlara (adli makamlar ve idari
kuruluslar dahil) verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar sézkonusu bilgileri
yalnizca bu amaglar dogrultusunda kullanacaklardir. Bu kisi veya makamlar
s6zkonusu bilgileri mahkeme durusmalarinda veya adli kararlar alinirken
aciklayabilirler.
2. 1 inci fikra hikdmleri, higbir surette bir Akit Devleti:

a) Kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina veya idari
uygulamalarina uymayacak idari 6nlemler alma;

b) Kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuati veya normal idari
islemleri cercevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma;

c) Herhangi bir ticari, sinai, mesleki sirri veya ticari islemi aleni hale
getiren bilgileri veya aleniyeti kamu diizenine aykiri diisen bilgileri verme

yUkUimlaltga altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

Madde 26
Diplomat Hiiviyetindeki Memurlar ve Konsolosluk Memurlari

Bu Anlasma hiktmleri, diplomat hlviyetindeki memurlar veya
konsolosluk memurlarinin uluslararasi hukukun genel kurallar veya 6zel anlasma
hikUmleri uyarinca yararlandiklari mali ayricaliklari etkilemeyecektir.
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Madde 27
Yiirirliige Girme
1. Her bir Akit Devlet, bu Anlasmanin yururlige girmesi igin kendi ig
mevzuatinda 6ngorilen islemlerin tamamlandigini diger Akit Devlete bildirecektir.
Bu Anlasma, bu bildirimlerden sonuncusunun alindigi tarihte yurarlige girecektir.
2. Bu Anlagmanin hikimleri:

a) Kaynakta tevkif edilen vergiler ydoninden, bu Anlasmanin
ylrtrlige girdigi tarihi izleyen takvim yilindaki Ocak ayinin ilk gini veya daha
sonra 6denen veya mahsup edilen miktarlar igin;

b) Diger vergiler yoniinden, bu Anlasmanin yurtrlige girdigi tarihi
izleyen takvim yilindaki Ocak ayinin ilk glint veya daha sonra baslayan
vergilendirme yih igin

uygulanacaktir.

Madde 28
Yiriirliikten Kalkma
Bu Anlasma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar yurtrlikte

kalacaktir. Akit Devletlerden her biri, Anlasmanin yartrltige girdigi tarihten
itibaren bes yillik bir stirenin bitiminden sonra baslayan herhangi bir takvim yilinin
sonundan en az alti ay 6nce diplomatik yollardan fesih ihbarnamesi vermek
suretiyle Anlasmay feshedebilir. Bu durumda Anlasma:

a) Kaynakta tevkif edilen vergiler yoniinden, fesih ihbarnamesinin
verildigi takvim yilinin bitiminden sonra 6denen veya mahsup edilen miktarlar icin;

b) Diger vergiler yontnden, fesih ihbarnamesinin verildigi takvim
yilinin bitiminden sonra baglayan vergilendirme yil igin

hikim ifade etmeyecektir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalan bulunan tam yetkili temsiciler,
bu Anlasmay! imzaladilar.

Ikiser niisha olarak Ingiliz dilinde Zagrep’de 22 Eylil 1997 tarihinde
didzenlenmigtir.

Tlrkiye Cumhuriyeti adina Hirvatistan Cumbhuriyeti adina

Protokol
Tlrkiye Cumhuriyeti ile Hirvatistan Cumbhuriyeti arasinda Gelir
Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasinin
imzalanmasi sirasinda, imzalayan taraflar asagidaki hiikkiimlerin Anlasmanin
ayrilmaz bir pargasini olusturdugu hususunda anlasmaya varmislardir.
1. 22 nci maddenin 1 inci fikrasi ile ilgili olarak
Bu fikrada bahsedilen mahsuplar yoniinden, bu Anlasmanin ylrtrltige
girdigi tarihi izleyen ilk bes yil igin:
a) 10 uncu maddenin 2 nci fikrasinda bahsedilen temettiler
Uzerinden % 10 vergi 6denmis oldudu,
b) 11 inci maddenin 2 nci fikrasinda bahsedilen faizler Gzerinden %
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10 vergi 6denmis oldugu kabul edilecektir.

2. 25 inci maddenin 2 nci fikrasi ile ilgili olarak

Mkellefin karsilikl anlasmadan kaynaklanan iadeyi, sézkonusu karsilikli
anlasma sonucunun vergi idaresince anilan mikellefe bildirilmesinden sonra bir yil
icinde talep etmek zorunda oldugu anlasiimaktadir.
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